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EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

winh g Fo: - Uy ban Chirng khoan nha nwéc
The State Securities Commission
- S& Giao dich chirng khoan Viét Nam
Vietnam Stock Exchange
- S& Giao dich Chirng khoan Ha Noi
Hanoi Stock Exchange
- S& Giao dich Ching khoan thanh phé H6 Chi Minh
Hochiminh Stock Exchange
1. Ténté chirc Céng ty C6 phan Chirng khoan DNSE
Organization name: DNSE Securities Joint Stock Company
- Ma chirng khoan/Ma DSE
thanh vién:
Stoc!f code/ Broker DSE
code.
- Piachr: Tang 6, Toa nha Pax Sky, s6 63-65 Ng6 Thi Nham, phuwong
Hai Ba Trwng, thanh pho Ha Noi.
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Adiioss Floor 6" Pax Sky Burldmg, No.63-65 Ngo Thi Nham, Hai Ba
Trung Ward, Hanoi
- Dién thoai lién hé: 024.7108.9234 A A
o | CONG CONGTY
Telephone 024.7108.9234 e C6 PHAN
- Fax: Khéng co/None TY QO CHL,J’ll\lG
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- mail: info@dnse.com.vn CHUNG SNZSE
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Coéng ty Cbé phan Ching khodan DNSE (‘DNSE”) coéng bd thong tin déi vai Quyét dinh sbé
%7.12026/QD-DNSE-TGD ngay 16 thang 06 nd&m 2026 cla Téng Giam dbc vé viéc: Phé duyét
han murc tin dung do Ngan hang TMCP DAu tw va Phat trién Viét Nam — Chi nhanh Ha Thanh
(“BIDV") cép va théng qua viéc st dung tai san thudc sé& hivru clia DNSE dé bdo dam nghia vu
clia DNSE tai BIDV.

DNSE Securities Joint Stock Company (“DNSE”) discloses Decision No.3/2026/QB-DNSE-TGDH
of Chief Executive Officer on June 16" 2026: Approval of credit limit provided by Bank for
Investment and Development of Vietnam — Ha Thanh Branch (‘BIDV”) and use assets owned by
DNSE to secure DNSE obligation at BIDV.

3. Théng tin nay da dwoc cong bé trén trang théng tin dién ti clia cong ty vao ngay 16/06/2026
tai dwdng dan https://www.dnse.com.vn/tin-tuc/trang/cong-bo-thong-tin.

This information was published on the Company’s website on June 16" 2026, as in the link
https.//www.dnse.com. vn/tin-tuc/trang/cong-bo-thong-tin.

Chuing t6i xin cam két cac théng tin céng bé trén day 1a ding sw that va hoan toan chiu trach
nhiém trwéc phap luat vé ndi dung cac théng tin da cong bd.

We hereby certify that the information provided is true and correct and we will bear full
responsibility to the law.
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DNSE SECURITIES SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness
Sé: 2F/2026/QD-DNSE-TGP Ha Néi, ngay 16 thang 06 nam 2026

Hanoi. June 16, 2026

QUYET DPINH

DECISION
VIv Phé duyét han mirc tin dung do Ngan hang TMCP Dau tw va Phat trién Viét
Nam — Chi nhanh Ha Thanh cép
Re: Approval of Credit Facility granted by Joint Stock Commercial Bank for
Investment and Development of Vietnam, Ha Thanh Branch

TONG GIAM POC CONG TY CO PHAN CHUPNG KHOAN DNSE
GENERAL DIRECTOR OF DNSE SECURITIES JOINT STOCK COMPANY

Can cw/Pursuant to:

- Piéu Ié ctia Cong ty Cé phan Chimg khoan DNSE;
The Charter of DNSE Securities Joint Stock Company:.
- Chrc néng, nhiém vu ctia Téng Giam doc.
The Functions and Duties of the General Director

Didu 1: Phé duyét han mdc tin dung do Ngan hang TMCP Dau tw va Phat trién Viét
Nam — Chi nhanh Ha Thanh (“BIDV”) cép v&i ndi dung nhuw sau:

Article 1: Approval on a credit facility at Joint Stock Commercial Bank for Investment
and Development of Vietnam, Ha Thanh Branch ("BIDV") with the following terms:

i, Gioi han tin dung téi da: 5.000.000.000.000 VND (B&ng chit: Nam nghin ty déng
chan);

Maximum Credit Limit: VND 5,000,000,000,000 (In words: Five Trillion dong)
i.  Muc dich st dung vén vay: B sung vén lwu déng, bao lanh, mé L/C;
Purpose of loan use: To supplement working capital. issuance of bank guarantees.
and letters of credit (L/Cs)
Diéu 2: Pong y thong qua viéc si dung tai san thanh khoan cao thudc s htru ctia Cong
ty (tién glri co ky han, chirng chi tién g, trai phiéu va cac tai san thanh khoan cao khac
theo quy dinh ctia BIDV tirng thei ky) dé thé chap/cam co va cac hinh thirc bao dadm khac
bao dam cho nghia vu cua Céng ty tai BIDV.
Article 2: Approval on the use of liquid assets owned by the Company (term deposit
certificate of deposit, bond and other liquid assets in accordance with BIDV's regulations)
as collateral to secure all obligations of the Company arising with BIDV
Diéu 3: Quyét dinh nay co hiéu luc ké tir ngay ky. Ban Tong giam déc, cac don vij va ca
nhan lién quan chiu trach nhiém thi hanh Quyét dinh nay./.
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Article 3: This Decision shall take effect from the date of signing. The Board of
Management, the relevant departments and individuals are responsible for the
implementation of this Decision./ 4~

Noi nhan/Recipients: TONG GIAM BDOC
- Nhuw diéu 3 (dé thuc hién); e 4! DIRECTOR
As per Article 3 (for implementation) ¥ -%O
- HDQT (dé b/); f/ 2
Board of Directors (for reporting) ; j '

Ban TGP (dé biét);

Board of Management (for information)
Luu HCNS.

Filing: Administration, HR
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